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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT : ALIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT

ES_IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_IMPORTANTE, RETAR PARA REFERENCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E
LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_IMPORTANT, PASTRATI PENTRU REFERINTA VIITOARE: CITITI CU ATENTIE.

PL_WAZNE, PRZECHOWAJ DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI: PRZECZYTAJ UWAZNIE.




Specification

Model B31-402V70_B31-402V71 Cr, @ Cr,
Max power(Bulb) 40W O ? O
Input Voltage/Frequency | AC220-240V~ 50Hz A ar
Model B31-402V80

Max power(Bulb) 40W

Input Voltage/Frequency | AC120V~ 60Hz

Product Description:

The product does not support dimming function for all light sources. Customers need
to meet the requirement that the light source supports controllable silicon scheme
dimming when replacing the light source. Some schemes may have low brightness
flicker phenomenon in the light source.

CAUTION

. INDOOR USE ONLY

» Keep out of reach of children and animals.

* Do not use in the bathroom or damp places.

* Place the lamp on a flat surface and ensure it is placed away from any flammable
materials.

» Before cleaning the lamp, ensure it is switched off.
* Do not pull the plug out of the socket with wet hands.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* Do not touch light bulb while fixture is turned on.
* Never look directly at a lit bulb.
 Notice: Dimmer switch,recommended for bulb with TRIAC function
Do not repeatedly turning the light on and off.
CARE INSTRUCTIONS:
* Unplug lamp before cleaning.
* Wipe clean with a soft, dry cloth or static duster.
» Always avoid the use of harsh chemicals or abrasive cleaners as they may cause
damage to the fixture's finish.

* Do not discard any contents until after assembly is complete to avoid
accidentally discarding small parts or hardware.

B31-402V70 B31-402V71 B31-402V80

LED/Halogen lamp LED/Halogen lamp LED/Halogen lamp

E27 (medium)base E27 (medium) base E26 (medium) base

(Not included) * This product (Not included)
contains a light

DO NOT EXCEED THE source of energy DO NOT EXCEED THE

SPECIFIED WATTAGE. efficiency class <F>. SPECIFIED WATTAGE.

DO NOT EXCEED THE
SPECIFIED WATTAGE.




Spécification

Modéle B31-402V90

Puissance Max(Ampoule) 40W

Tension d'entrée/Fréquence | AC220-240V~ 50Hz

Modéle B31-402V80

Puissance Max(Ampoule) 40W

Tension d'entrée/Fréquence | AC120V~ 60Hz

Description du produit

Le produit ne prend pas en charge la fonction de gradation pour toutes les sources
lumineuses. Les clients doivent s'assurer que la source lumineuse prise en charge est
compatible avec le systéme de gradation a silicium contrdlable lors du remplacement
de la source lumineuse. Certains systémes peuvent présenter un phénomeéne de
scintillement a faible luminosité au niveau de la source lumineuse.

MISE EN GARDE

A USAGE INTERIEUR EXCLUSIVEMENT

Tenir hors de portée des enfants et des animaux.

* Ne pas utiliser dans la salle de bains ou dans des endroits humides.

* Placez la lampe sur une surface propre et assurez-vous qu'elle soit placée a I'écart
de toute matiére inflammable.

* Avant de nettoyer la lampe, assurez-vous qu'elle soit eteinte .

* Ne tirez pas la prise avec les mains mouillées.

» Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprées vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un
danger.

« Evitez de toucher 'ampoule pendant que le luminaire est sous tension.

« Evitez toujours de regarder directement une ampoule allumée.

* Remarque : Interrupteur variateur, recommandé pour ampoule avec fonction TRIAC

N'allumez pas et n'éteignez pas la lumiére a plusieurs reprises.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN :

* Déconnectez le luminaire avant de le nettoyer.

» Essuyez-le proprement a I'aide d’'un chiffon doux et sec ou d’un essuie-meuble statique.

- Evitez toujours d’utiliser des produits chimiques forts ou agents nettoyants abrasifs,
car ils pourront endommager la finition du luminaire.

* Ne jetez pas le contenu avant d'avoir terminé I'assemblage afin d'éviter de jeter
accidentellement de petites piéces ou des accessoires matériels.

B31-402V90 B31-402V80
DEL/Lampe halogéne DEL/Lampe halogéne
Base E27 (moyenne) Base E26 (moyenne)
(Non inclus) (Non inclus)

NE PAS DEPASSER LA NE PAS DEPASSER LA
PUISSANCE INDIQUEE. PUISSANCE INDIQUEE.




Spezifikationen

Modell B31-402V90

Max. Leistung(Gluhbirne) 40W

Eingangsspannung/Frequenz | AC220-240V~ 50Hz

Produktbeschreibung:

Das Produkt unterstutzt nicht die Dimmfunktion far alle Lichtquellen. Kunden missen
beim Austausch der Lichtquelle die Anforderung erfullen, dass die Lichtquelle das
steuerbare Silizium-Dimmverfahren unterstitzt. Bei einigen Verfahren kann es zu
einem Flackern mit geringer Helligkeit in der Lichtquelle kommen.

VORSICHT

. NUR ZUR VERWENDUNG IN INNENRAUMEN
AufRerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren aufbewahren.
* Nicht im Badezimmer oder in feuchten Rdumen verwenden.

» Stellen Sie die Lampe auf eine ebene Flache und halten Sie sie von brennbaren
Materialien fern.

* Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen der Lampe, dass sie ausgeschaltet ist.
» Ziehen Sie den Stecker nicht mit nassen Hadnden aus der Steckdose.

* Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Beruhren Sie die Gluhbirne nicht, wenn das Geréat eingeschaltet ist.

» Schauen Sie nie direkt in eine leuchtende Gluhbirne.

« Beachten Sie: Dimmschalter, empfohlen fur Glihbirnen mit TRIAC-Funktion
Schalten Sie die Leuchte nicht wiederholt ein und aus.

PFLEGEHINWEISE:
» Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker.

* Wischen Sie das Leuchtmittel mit einem weichen, trockenen Tuch oder einem
Staubtuch ab.

* Vermeiden Sie die Verwendung von scharfen Chemikalien oder Scheuermitteln, da
diese die Oberflache der Leuchte beschadigen kénnen.

* Entsorgen Sie jeglichen Inhalt erst nach Abschluss der Montage, um ein
versehentliches Entsorgen von Kleinteilen oder Hardware zu vermeiden.

LED/Halogenlampe
E27 Basis(mittlere)
(Nicht mitgeliefert)

UBERSCHREITEN SIE
DIE VORGESCHRIEBENE
WATTZAHL NICHT.




Especificaciones

Modelo

B31-402V90

Potencia maxima(Bombilla)

40W

Voltaje de entrada/Frecuencia

AC220-240V~ 50Hz

Descripcion del producto:

El producto no es compatible con la funcién de regulaciéon de intensidad para todas las
fuentes de luz. Los clientes deben asegurarse de que la fuente de luz sea compatible
con el esquema de regulacion de silicio controlable al sustituir la fuente de luz.
Algunos esquemas pueden presentar un fendmeno de parpadeo con bajo nivel de

brillo en la fuente de luz.

PRECAUCION

PN

. USO SOLO EN INTERIORES
* Mantener fuera del alcance de los nifios y animales.
* No lo use en el bafio o en lugares humedos.

» Coloque la lampara sobre una superficie limpia y asegurese de que esta colocada
lejos de cualquier material inflamable.

* Antes de limpiar la lampara, asegurese de que esté apagada.
* No tire del enchufe con las manos mojadas.

» Si el cable de suministro esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su
agente de servicio o personas igualmente calificadas para evitar un peligro.

* No toque las bombillas mientras el aparto esté encendido.

* Nunca mire directamente a una bombilla encendida.
» Aviso: Interruptor regulador, recomendado para bombilla con funcién TRIAC.

No encienda y apague la luz repetidamente.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO:

» Desenchufe la lampara antes de limpiarla.

* Limpie con un pafo suave y seco o un plumero estatico.

» Evite siempre el uso de productos quimicos agresivos o limpiadores abrasivos, ya
que pueden dafiar el acabado del aparato.

* No deseche ningun contenido hasta que se haya completado el montaje para
evitar desechar accidentalmente piezas pequeias o herrajes.

LED/Lampara halégena
Base de E27 (mediano)
(Noincluido)

NO EXCEDA LA
POTENCIA
ESPECIFICADA




Especificagoes

Modelo B31-402V90
Poténcia maxima (Lampada) 40W
Tensao de entrada/Frequéncia | AC220-240V~ 50Hz

Descricao do produto:

O produto ndo suporta a funcéo de regulagao de intensidade para todas as fontes de
luz. Os clientes precisam de cumprir o requisito de que a fonte de luz suporte a
regulagao de intensidade controlavel por silicio ao substituir a fonte de luz. Alguns
esquemas podem apresentar um fenémeno de cintilagdo de baixa luminosidade na
fonte de luz.

CUIDADO

. USO APENAS EM INTERIORES
» Manter fora do alcance das criangas e dos animais.
* Nao utilizar na casa de banho ou em locais humidos.

» Coloque o candeeiro numa superficie plana e certifique-se de que esta afastado de
quaisquer materiais inflamaveis.

* Antes de limpar o candeeiro, certifique-se de que esta desligado.
* Nao retire a ficha da tomada com as maos molhadas.

» Se o cabo de alimentacgao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
seu agente de servigo ou pessoas igualmente qualificadas para evitar riscos.

* Nao tocar na lampada enquanto o aparelho estiver ligado.

* Nunca olhar diretamente para uma lampada acesa.

» Aviso: Interruptor dimmer, recomendado para lampadas com fungao TRIAC.
Nao ligar e desligar repetidamente a luz.

INSTRUGCOES DE MANUTENGAO:

* Desligue a lampada da tomada antes de a limpar.
* Limpe com um pano macio e seco ou com um espanador estatico.

» Evite sempre a utilizagdo de produtos quimicos agressivos ou de produtos de
limpeza abrasivos, pois podem danificar o acabamento do aparelho.

* Nao descartar qualquer conteudo até que a montagem esteja concluida para
evitar descartar acidentalmente pequenas pecgas ou ferragens.

LED/Lampada halégena
Base E27(média)
(Nao incluida))

NAO EXCEDER A
POTENCIA
ESPECIFICADA.




Specifiche

Modello B31-402V90
Potenza massima(Lampadina) 40W
Tensione diingresso/Frequenza | AC220-240V~ 50Hz

Descrizione del prodotto:

Il prodotto non supporta la funzione di regolazione dell'intensita luminosa per tutte le
sorgenti luminose. | clienti devono assicurarsi che la sorgente luminosa sostitutiva
supporti la regolazione dell'intensita luminosa tramite schemi controllabili al silicio.
Alcuni schemi potrebbero presentare un fenomeno di sfarfallio a bassa luminosita
nella sorgente luminosa.

ATTENZIONE

. SOLO PER USO INTERNO
» Tenere fuori dalla portata dei bambini e degli animali.
* Non utilizzare in bagno o in luoghi umidi.

» Posizionare la lampada su una superficie piana e accertarsi che sia posizionata
lontano da qualsiasi materiale infiammabile.

» Prima di pulire la lampada, assicurarsi che sia spenta.
* Non tirare la spina dalla presa con le mani bagnate.

» Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal
suo agente di servizio o da persone similmente qualificate per evitare pericoli.

* Non toccare la lampadina quando I'apparecchio & acceso.
* Non guardare mai direttamente la lampadina accesa.

» Attenzione: Interruttore dimmer, consigliato per lampada con funzione TRIAC.
Non accendere e spegnere ripetutamente la lampadina.

ISTRUZIONI PER LA CURA:
» Scollegare la lampada prima di pulire.
» Pulire con un panno morbido e asciutto o con uno spolverino statico.

» Evitare sempre di usare prodotti chimici aggressivi o detergenti abrasivi perché
potrebbero danneggiare la finitura dell'apparecchio.

* Non gettare qualsiasi contenuto fino a quando non & completato

I'assemblaggio, per evitare di gettare accidentalmente piccole parti o
accessori.

LED/Lampada alogena
E27 Base (media)
(Non in dotazione)

NON SUPERARE LA
POTENZA
SPECIFICATA.




Specificatii
Model B31-402V90
Putere maxima (bec) 40W
Tensiune/frecventa de intrare AC220-240V~ 50Hz

Descrierea produsului:

Produsul nu accepta functia de reglare a intensitatii luminoase pentru toate sursele de
lumina. Clientii trebuie sa se asigure ca sursa de lumina accepta reglarea intensitatii
luminoase controlabila prin schema siliconica atunci cand inlocuiesc sursa de lumina.
Unele scheme pot prezenta fenomene de palpaire a luminii cu intensitate redusa in
sursa de lumina.

ATENTIE

. DOAR PENTRU UTILIZARE IN INTERIOR

* Anu se lasa la indeména copiilor si animalelor.

* Anu se utiliza in baie sau in locuri umede.

+ Asezati lampa pe o suprafata plana si asigurati-va ca este amplasata la distanta de
orice materiale inflamabile.

- Tnainte de a curata lampa, asigurati-va c& este oprita.

* Nu scoateti stecherul din prizad cu mainile ude.

» Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul sau de service sau de persoane cu calificare similara, pentru a evita
pericolele.

* Nu atingeti becul cand lampa este aprinsa.

* Nu priviti niciodata direct un bec aprins.

Atentie: Comutator dimmer, recomandat pentru bec cu functie TRIAC.
Nu aprindeti si stingeti lumina in mod repetat.

INSTRUCTIUNI DE INGRIJIRE:

» Deconectati lampa Tnhainte de curatare.

+ Stergeti cu o carpa moale si uscata sau cu un praf static.
+ Evitati intotdeauna utilizarea de substante chimice agresive sau detergenti abrazivi,
deoarece acestea pot deteriora finisajul corpului de iluminat.

* Nu aruncati niciun continut pana dupa finalizarea asamblarii, pentru a evita
aruncarea accidentala a pieselor mici sau a accesoriilor.

Lampa LED/halogenaBaza
E27 (medie)
(Nu este inclusa)

NU DEPA SITIPUTEREA
SPECIFICATA.




Specyfikacja

Model B31-402V90

Maksymalna moc (zarowka) 40W

Napiecie wejsciowe/czestotliwosc¢ AC220-240V~ 50Hz

Opis produktu:

Produkt nie obstuguje funkcji Sciemniania dla wszystkich Zzrédet Swiatta. Klienci muszg
spetni¢ wymog, aby zrodto swiatta obstugiwato sterowane sciemnianie krzemowe
podczas wymiany zrodta swiatta. Niektore schematy mogg powodowac¢ migotanie
zrodta swiatta przy niskiej jasnosci.

UWAGA

. TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZNEGO

* Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci | zwierzat.

* Nie uzywac w tazience ani w wilgotnych miejscach.

* Lampe nalezy ustawic¢ na ptaskiej powierzchni i upewnic sie, ze znajduje sie z dala
od materiatéw tatwopalnych.

* Przed czyszczeniem lampy upewnij sie, ze jest wytgczona.

* Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka mokrymi rekami.

» Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ u producenta, serwisu
lub podobnie wykwalifikowanej osoby, aby unikngé zagrozenia.

* Nie dotykaj zaréwki, gdy urzagdzenie jest wigczone.

* Nigdy nie patrz bezposrednio na zapalong zaréwke.

+ Uwaga: Wilacznik sciemniajacy, zalecany do zaréwek z funkcja TRIAC.
Nie wiaczaj i nie wytlgczaj Swiatta wielokrotnie.

INSTRUKCJA PIELEGNACJI:

* Przed czyszczeniem odtgcz lampe od zasilania.

* WyczysS¢ miekka, suchg Sciereczka lub Sciereczkg antystatyczng.

« Zawsze unikaj stosowania silnych srodké4w chemicznych lub Sciernych srodkow
czyszczgcych, poniewaz mogg one spowodowac uszkodzenie wykonczenia oprawy.

* Nie wyrzucaj zadnych elementéw przed zakonczeniem montazu, aby uniknaé
przypadkowego wyrzucenia matych czesci lub elementéw montazowych.

Zaréwka LED/halogenowa
Cokot E27 ($redni)

(nie wchodzi w sktad
zestawu)

NIE PRZEKRACZAJ
OKRESLONEJ MOCY.
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EN: Dimmer switch, recommended for
bulb with TRIAC function.
FR: Interrupteur variateur, recommandé
pour ampoule avec fonction TRIAC.
DE: Dimmerschalter, empfohlen fur
Gluhbirnen mit TRIAC-Funktion.
ES: Interruptor regulable, recomendado
para bombilla con funcion TRIAC.
PT: Interruptor com regulador de
intensidade, recomendado para
lampadas com funcédo TRIAC.
IT: Interruttore dimmer, consigliato per

lampada con funzione TRIAC.

RO: Comutator cu reglare a intensitatii
luminoase, recomandat pentru
becuri cu functie TRIAC.C [

PL: Wiacznik sciemniajacy, zalecany do

zarowek z funkcjg TRIAC.

>y —

]




If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC
7777 Center Ave. Suite 430
Huntington Beach, CA 92647-9998 USA

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 416-792-6088
M CUStomerserV|Ce@aosom.Ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham,
Ontario Canada L3R 4B9

MADE IN CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter
notre centre d'assistance ala clientéle,Nos
coordonnées sont les suivantes:

@ 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307,
Markham, Ontario Canada L3R 4B9
FABRIQUE EN CHINE

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencién al Cliente,Nuestros
datos de contacto son los siguientes:

@ 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente,Os nossos
dados de contacto sdo os seguintes:

@ 0034-931294512
M info@aosom.pt.

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L

C.ROC GROS N.15,08550. ELS HOSTALETS DE
BALENYA

FEITO NACHINA

In caso didubbio, si prega di contattare il nostro
centro assistenza clienti,| nostri dettagli di contatto
sono di seguito:

@ 0039-0249471447
}!‘4 clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (MI)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 0044-800-240-4004
M enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:

MH STAR UK Ltd

1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton

NN4 9FH

MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum,Unsere
Kontaktdaten stehen unten:

& 0049-0(40)-87408465
M service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH

WendenstralRe 309

D-20537 Hamburg

Germany

IN CHINAHERGESTELLT

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle,Nos

coordonnées sont les suivantes:
@ 0033-1-84166106
M aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH FRANCE

Cet appareil,
ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

REPRISE A DEPOSER A DEPQSER
ALALIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE

RO = 17 = ¢

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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